
3 月 31 日，沙特文化新闻大臣

胡加博士在沙特阿拉伯首都利雅

得接受了本报记者的专访，就中

沙文化关系、沙特民族文化遗产

保护等问题回答了记者的提问。

记者：沙特和中国建交已有

22 年，您如何评价目前的沙中关

系？您对进一步推动沙中关系特

别是文化关系的发展有何设想？

胡加：我本人和沙特文化新

闻部对于近年来沙中关系在多领

域包括文化领域里所取得的巨大

和积极的发展感到非常满意。事

实上，我一直强调文化在我们两

国关系中的重要性，一直坚信文

化领域的合作对两国人民而言，

是一座达到相互理解、加深了解

的不可或缺的桥梁。对于我们这

两个拥有牢固外交关系和经济合

作伙伴关系的国家来说，拥有能

够共同造福于人类的伟大目标和

有影响力的未来国家关系确实是

至关重要的。我们珍视和敬仰中

国文化，尊敬中国为世界所做出

的巨大贡献。我们认为，不仅是

沙特人民，整个阿拉伯人民都需

要更多地去了解中国，了解中国

的历史和文化，包括文学、艺术和

历史文化遗产。

因此，正如你所知道的一样，

中 沙 在 2002 年 就 签 署 了《文 化

教育合作协定》。今年，由于相互

之间坚定的信心，我们两国签署

了《 文 化 协 定 2012—2016 年 执

行计划》，使得两国的文化合作更

有保障。

我很希望今后能够在中沙文

化合作方面举办更多的活动。我

的副手、助手和我，肯定将有充分

的机会与中方讨论各自组织和执

行文化合作计划项目事宜，并为

此切实付出努力。

记者：沙特是一个历史悠久

的文明古国，沙特阿拉伯作为伊斯

兰教的诞生地和麦加、麦地那两圣地

的护主，以拥有伊斯兰文明而自豪，您

如何看待不同文化之间的相处之道？

请您介绍一下沙特为保护和开发沙特

历史文化遗产所做出的努力。沙特在

大力发展文化事业方面采取了哪些

措施？您引以为豪的沙特文化艺术

成就和独特的艺术形式有哪些？

胡加：在沙特，阿卜杜拉·本·
阿卜杜勒阿齐兹国王是两座神圣

清真寺的守护者，能够服务包括两

座神圣清真寺在内的圣地，服务来

圣地朝觐和参观的人们，我们的确

感到很骄傲和荣幸。我们不在乎为

此付出多少人力物力，这是我们的

职责和义务，我们充分认识到肩上

所承担的巨大责任。

沙特阿拉伯王国是阿拉伯半

岛上面积最大的国家。任何人只

要熟悉阿拉伯半岛的历史，都清

楚地知道这里作为“阿拉伯的家

和源头”和伊斯兰教的发源地，是

多种文明的交汇地；都知道数个世

纪以来，这里一直是来自世界各地

人们的目的地，他们属于不同的种

族，说不同的语言，有不一样的文化

和背景。人员的不断流入，尤其是

在伊斯兰教到来之后，使得人们认

识到共存的伟大价值；在享受共同

生活的美好之后，彼此相知，彼此

获益。初来乍到者短短几年后就

能成为社会的一分子。这就是为

什么我在很多国家都说，如果没

有像殖民主义那样的外部恶势力

的影响，人们天生是能够和谐共

生 的 。 我 们 的 宗 教 强 调 这 样 的

事 实 ，那 就 是 虽 然 民 族 和 部 族

各 不 相同，但是真主安拉为他们

创造了一种生活方式，使得他们

彼此相知，和谐共处。

关于文化遗产保护问题，在

建筑遗产和自然遗产方面，在过

去的 10 年里，沙特阿拉伯旅游和

考古最高权威机构为此做出了巨

大的努力，两处文化遗产被列入

《世界遗产名录》。我们国家幅员

辽阔，拥有 225 万平方公里的国土

面积，要保护好分布在沙特阿拉

伯各地的成百上千的文化遗产，

我们还有很长的路要走。我真心

推荐你们访问旅游和考古最高权

威机构的网站，更多地了解我们

为此做出的诸多努力。

关于文化和教育事业，需要

提到负责相关事务的教育部和高

等教育部。教育部与阿卜杜勒阿

齐兹国王杰出人才基金会联系密

切，该基金的主要功能是发现、培

养和支持那些在沙特公立教育机

构里接受教育并拥有天赋的学生

们。高等教育部负责管理国内众

多的公立和私立大学和学院。我

们文化新闻部与其有密切的合作

关系，合作范围包括国际图书展

览，以及为那些渴望到包括中国

在 内 的 世 界 各 地 读 大 学 和 接 受

高等教育的沙特学生提供帮助，

并组织各类艺术展览。

谈到最近沙特取得的艺术成

就，正如你所知，在文化领域，我

正在继续我的前任开创的事业，

并努力做得更好一些。这些事业

包括在世界上许多国家组织举办

“沙特文化周”，我们鼓励杰出的

和 有 天 赋 的 沙 特 男 女 参 加 文 化

周。实际上，在文化新闻部，我们

扮 演 的 是 引 导 者 和 发 起 者 的 角

色，真正的演员则是艺术家和有

天赋的沙特人民。

记者：沙特政府致力于国家

安全和稳定，注重发展经济，改善

人民生活。请您介绍一下沙特近

年来在实现经济多元化发展方面

取得的成就。

胡加：要详述沙特在经济领

域 所 取 得 的 成 绩 是 件 耗 时 的 事

情。因为我不是主管大臣，我将

主要谈谈你们一行在沙特能够亲

眼目睹的成就。众所周知，在两

座 神 圣 清 真 寺 的 守 护 者 阿 卜 杜

拉·本·阿卜杜勒阿齐兹国王兼首

相的悉心引导下，沙特继续着其

巨大且雄心勃勃的发展计划。在

人才发展方面，沙特有 12 万名年

轻人在海外求学，其中 5.5 万人在

美国，两万人在英国，其余大部分

集中在亚洲和欧洲。

这些发展项目包括升级 14 座

工业城市、改善和延长国家高速

公路、完成新建大学校园的建设、

完善卫生体系；为了雄心勃勃的

安居工程，沙特于去年专门设立

了一个部门；同时沙特也没有忽视

工业的扩充和成长，包括食品工业、

石油化学工业和众多其他工业领

域。说到这儿，需要重点指出的是，

不能忘记沙特阿拉伯在世界上还是

一个重要的经济参与者。沙特是石

油输出国组织内有影响力的成员

国，是G20集团的重要成员国，也是

世界上其他一些经济组织和金融

组织的重要成员。

记者：您对中国大力发展文

化事业和文化产业有何看法和评

论？沙特的文化产业有什么突出

的特色？

胡加：谈到中国文化，我永远

不会感到厌倦的。中国文化深厚

且对人类贡献颇多。时至今日，中国

文化依然滋养丰富着人类文明。中

国，我指的是中国政府和人民，实际上

为了展现中国文化付出很多，对文化

给予关爱和照顾，这样令人敬佩的例

子不胜枚举。我本人曾经在一年多

之前有幸到中国出席“沙特文化周”活

动开幕仪式，从而能够有机会一品中

国文化。在我即将到中国正式访问

前，我期待能更多地了解中国的文

化体制、文化产业和文化政策。

至于沙特的文化产业，众所

周 知 ，图 书 产 业 在 沙 特 风 头 正

盛。任何参加过利雅得国际图书

交易会的人，都能够一睹沙特书市

的活力。除此之外，沙特还拥有巨

大的音乐市场，这是因为沙特有无

数的作曲家、歌唱家和音乐家，他

们在阿拉伯世界的音乐市场上占

有重要的位置。中国人对此可能

不是那么了解，因为中国人对阿

拉伯世界的音乐风格的认知可能

只局限于一两个阿拉伯国家。

记者：近年来，中沙两国文化交

流富有成果，民间往来日益活跃，您

如何看待这一现象？您对加强沙中

两国人文交流有何建议？

胡加：非官方文化交往如今

正变得越来越活跃，但是我们两

个国家之间的文化交往并不是这

样的。这主要是因为艺术家、演

出 人 员 和 文 化 创 业 者 仍 然 期 盼

政府部门能够帮助他们，承担在

两 个 国 家 组 织 和 参 与 文 化 活 动

的费用。在双方政府的支持下，

将 来 这 种 状 况 会 改 变 。 另 一 方

面，许多沙特人拥有到中国参加

文化活动的美妙经历，不论这些

活 动 是 否 由 沙 特 组 织，例 如“ 沙

特 文 化 展 览”、2008 年 北 京 成 功

举 办 奥 运 会 期 间 的 各 项 活 动 、

2010 年在北京举办的“沙特文化

周”期 间 的 活 动，在 中 国 举 办 的

“ 阿 拉 伯 世 界 文 化 周”期 间 的 活

动，以及在广州亚运会期间的沙

特文化演出活动，同时也不要忘

记 在 中 国 组 织 的 由 许 多 沙 特 艺

术家单独参加的文化活动，包括

2010 年上海世博会期间的“沙特

之翼”活动。

实际上，最终的目标是使我

们的人民能够主动和积极回应两

国个人和团体的各种倡议。政府

和官方机构有责任承担铺路搭桥

并消除两国文化合作和交往的障

碍的任务。

记者：您去过中国的哪些城

市，从文化的视角看，这些城市给

您留下了什么印象？您对中国的

哪些传统文化最感兴趣？

胡加：尽管我不能扮成这些

领域的专家，但我本人对中国的

历史、遗产和艺术很着迷。我之

前只访问过北京，但是我听说过

许多关于上海的事情，看到过许

多 关 于 这 座 美 丽 城 市 的 电 视 节

目，读过许多关于西安历史和穆

斯林在这座历史名城现状的书，

丝绸之路就是从这里开始的。在

我将来对中国的访问中，我期待

能够一享中国的美丽，要么参观

一下历史的或现代化的城市，要

么欣赏一下中国艺术的和自然景

观的城市。

记者：作为一位诗人，您觉得

诗歌在当代人的生活中扮演着什

么样的角色？对中国和沙特在文

学和诗歌方面开展更有意义的交

流有何期待和建议？

胡加：回答这个问题对我是

个挑战，因为如果没写过一首诗

的 话 ，是 不 可 能 回 答 这 个 问 题

的。对我来说，写诗既不是随心

所欲也不是有备而来的事情。诗

就好比是从我心中流出的小溪，

或者说诗是所有这些的组合。

要 给 你 们 一 个 简 单 答 案 的

话，我只能冒险一试。我能肯定

地告诉你们，诗歌是人类纯洁心

灵的展示，也是人类困境和痛苦

的展示。这种痛苦来自爱，来自

不 公 正，也 来 自 对 现 状 的 不 满。

这就是我个人对诗在生活中扮演

的角色的一点理解。此处，我所

谈论的不包括依靠心灵之外的事

物作诗的诗人，因为我认为这样

的诗人是伪诗人。

谈到对两国文化关系框架的

期望和建议，我认为中国和沙特都

有必要使各自国家的诗人和他们的

作品闻名于公众，至少要让最杰出

和最有创新的诗人变得更为知名。

（本版图片除署名外均由沙

特文化新闻部提供）
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在遥远的阿拉伯半岛、美丽

的波斯湾畔，有一个“幸福的沙

漠”之国——沙特阿拉伯。今年

3月底，记者随中国文化传媒集

团董事长、总经理兼中国文化

报社社长刘承萱率领的中国文

化传媒集团代表团访问了沙

特，沙特文化新闻大臣胡加博

士接见了代表团全体成员并接

受了记者的专访。作为代表团

的女性成员，记者在沙特逗留期

间，按照当地的宗教习俗，穿起

了黑色的长袍，披上了黑色的头

巾，感受了充满异域风情的文

化。毋庸置疑，这次相当特别的

采访活动，以及此次的沙特阿拉

伯之行，在记者的职业生涯中留

下了深刻和难忘的印象，也是一

次极为不同寻常的文化体验。

“ 谈到中国，我永不会厌

倦！”3 月 31 日，当中国文化传

媒集团代表团在中国驻沙特文

化专员刘德山等人的陪同之

下，如约来到了沙特文化新闻

部，会见沙特文化新闻大臣胡

加博士时，这位著名诗人也是

沙特高级文化官员，用极为坚

定的语气这样告诉我们。

如同在沙特各处所见，这

里的男性工作人员都穿着白色

的阿拉伯长袍，没有见到女性

工作人员。大臣和副大臣的办

公室十分宽大和雅致，古香古

色的家具，民族风情的装饰，使

室内充满浓郁的文化气息。

面容慈祥、身体微胖的胡

加博士对于中国和中国文化的

情感真切，溢于言表。后来得

知，这位年近七旬的长者是在

刚刚做完手术、身体还没有完

全恢复的情况下，出来亲切会

见我们的。而且，他的谈兴很

高，与刘承萱董事长彼此相谈

甚欢，会见和采访的时间比预定

的时间延长了很多。听胡加大

臣的谈话，像听他在朗诵一首

诗，抑扬顿挫，若有所思。这次

我们的沙特之行，作为中国文化

部派出的文化外交官，担任翻译

的刘德山可是真没少操心。当

然，在他的身后是中国驻沙特

大使李成文先生的大力支持和

帮助。李大使专门会见了刘承

萱董事长一行，向我们介绍了

中沙关系的基本情况。中国使

馆还特地宴请了中国文化传媒

集团代表团。在我们的签证办

理由于种种原因遇到棘手困难

的时候，作为访问邀请方的沙

特文化新闻部、特别是副大臣萨

利迈，也为我们的顺利成行付出

了积极不懈的努力。

众所周知，伊斯兰圣地麦

加位于沙特，信仰伊斯兰教的

胡 加 博 士 有 幸 就 出 生 在 麦

加。他的人生有着颇为丰富的

阅 历 ——1970 年获得伯明翰

大学化学博士学位后，他回国

出任麦加教育学院教授、院长，

曾担任过新闻事务副大臣，海

湾电视台代台长，沙特驻土耳

其、苏联、摩洛哥和黎巴嫩大

使，并在伊斯兰广播组织执委

会、伊斯兰新闻社执委会等委

员会和新闻会议担任过领导职

务，还曾经出版过化学与机械

方面的科学论著，出版过 10 余

本精彩的诗集。2009年2月14

日，在沙特国王任命他为文化新

闻大臣之后，胡加开始着力积极

推动沙中文化交流，为之做了大

量卓有成效的工作。沙特在阿

拉伯世界中率先提出中阿文明

对话，2010年派艺术团参加了在

北京举办的阿拉伯艺术节，在中

国举办了“沙特文化周”，并且积

极参加了上海世博会和广州亚运

会的文化活动。

胡加大臣对刘承萱真挚地

表示，很多沙特人都非常渴望

了解中国，了解中国的文化艺

术。沙中文化交流好比是一座

加强两国关系、增进两国人民之

间了解和相互信任的桥梁。中

国有灿烂丰富的文化，其不同的

地区有不同的文化风貌，应该让

更多的沙特人了解更丰富的中

国文化，不要仅仅局限在某个

局部或者艺术形式，而应该更

全面和多角度地将中国文化介

绍给沙特人民。他说，2013年中

国将担任沙特“杰纳地利亚国家

民族文化遗产节”主宾国，使沙

特乃至整个阿拉伯地区的人民

有机会深入了解中国的文化和

艺术，对此他抱有很高的期待。

当然，大臣对作为中国文

化艺术思想宣传领域里的权威

媒体的《中国文化报》也提出了

自己的期望，他希望我们能够尽

量多地向中国人介绍沙特的文

化，多做中沙文化交流的工作。

大臣还津津有味地听刘承

萱介绍了中国的文化发展情

况。刘承萱对大臣说，中国和阿

拉伯世界早在唐代就开始了友

好交往，漫长的丝绸之路留下了

许多阿拉伯人的脚印。阿拉伯商

人把阿拉伯文化带到了中国，阿拉

伯文化对中国文化也有很大的影

响。作为文化工作者，我们应该向

先人们学习，义不容辞地当好中沙

两国友好交流的使者。

胡加说，中国和中国文化

永远都是令他非常感兴趣的话

题，怎么谈论都不会厌倦。他

请刘承萱转达对中国文化部部

长蔡武的问候，期待着今年自

己对中国的访问和与蔡武部长

的会晤，也期待着中国作为主

宾国，明年在沙特“杰纳地利亚

国家民族文化遗产节”上有精

彩丰富的展示和亮相。

陪同这次会见和采访的副

大臣萨利迈先生也给我们留下

了很深刻的印象。他高大、友

善、随和、善解人意。回到北

京，记者收到他发来的热情洋

溢的信件和一组沙特在中国举

办文化活动的资料照片。他

说，那些在中国举办的文化活

动都很成功，令人回味无穷，可

以配合大臣的专访一起发表在

《中国文化报》上。

从我们下飞机开始就一直

陪同我们的沙特文化新闻部的

礼宾接待官阿卜杜拉也参加了

会见。他热情、礼貌、周到，令

人感动的是他永远准时，这在

生活很悠闲、时间概念并不很

强的沙特，实在是不可多得和

弥足宝贵的事情。

会见结束后，胡加接受了

本报记者的专访。
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“我总是期待，尽享中国的美丽”
——访沙特文化新闻大臣胡加

本报记者 张小兰

胡加大臣会见中国文化传媒集团刘承萱董事长。本报记者 张小兰 摄

2007 年，阿卜杜拉·本·阿卜杜勒阿齐兹国王（中）接见第二届“阿中关系暨阿中文明对话研讨会”与会者。

沙特民间舞蹈艺术团访华资料图片。

2010 年，胡加大臣在利雅得出席“中国文化周”。

会见结束后合影。从左到右依次为中国驻沙特文化专员刘德山、沙特文化新闻副大臣萨利迈、沙特文

化新闻大臣胡加、中国文化传媒集团董事长刘承萱、本报记者张小兰。

沙特艺术家参与北京奥运文艺演出资料图片。


